
Они тихо разговаривали, пока Рон и Гарри не закончили есть, а потом миссис Уизли отправила
 их спать, пока они с Джинни убирали за собой посуду, хотя Джинни успела обнять и поцелова
ть Гарри на ночь, прежде чем он устало поднялся в свою комнату, переоделся и рухнул в крова
ть, полностью отключившись, пока снова не проснулся поздно вечером. Встав, он принял душ и
 приготовился к дню - или ночи для всех остальных -
 и спустился вниз, обнаружив Джинни, Гермиону и Луну, работающими за кухонным столом: к
ниги, пергамент, перья и чернила были разложены и занимали почти все пространство.

"Застрять в ночной смене - это сейчас очень здорово", -
 пошутил он; подошел к Джинни, обнял и поцеловал ее, а затем по очереди обнял Гермиону и 
Луну. "Вы, наверное, все веселитесь, не так ли?"

"Привет, Гарри", -
 сказала Лу́на своим капризным, мечтательным голосом. "Гермиона говорит, что по сравнению 
с вами и Роном учеба с нами очень изменилась". Гарри ухмыльнулся Гермионе, которая покрас
нела и улыбнулась ему в ответ. Они оба привыкли к тому, что Лу́на иногда бывает неловко откр
овенна.

"Я уверен, что это так, -
 согласился Гарри. "Мы с Роном всегда неохотно учились вместе, хотя всегда любили и ценили 
помощь Гермионы".

"Это очень мило, Гарри", - сказала Лу́на.

"Ты уже получила ответ от профессора МакГонагалл?" -
 спросил он Гермиону, которая кивнула.

"Сегодня утром я получила совиную почту", -
 ответила она. "Мы не собираемся с ней встречаться, но она прислала мне предварительную ко
пию письма, которое они скоро разошлют всем ученикам. Все студенты с первого по шестой ку
рс получат возможность сдать экзамены в середине июля, и если они их сдадут, то получат пов
ышение, а если не сдадут или решат не писать, то перейдут на следующий год. Седьмые курсы 
могут готовиться к ЖАБА и сдавать их через Министерство, либо взять год заново. Они рекоме
ндуют всем седьмым курсам, которые хотят получить ЖАБА, повторить год".

"И мы сможем использовать магию, чтобы подготовиться к практическим экзаменам", -
 добавила Джинни, счастливо улыбаясь.

"Если только вы будете под присмотром и только для учебы", - согласилась Гермиона.

"Жаль, что вы с Роном и Невиллом тоже не вернетесь, - сказала ему Лу́на, -
 но вам всем есть чем заняться".

Это было, конечно, преуменьшением, подумал Гарри. "Если мы не будем ее сдерживать, Герми
она сможет получить все "О" за ЖАБА, а не просто пропустить экзамен, получив одну "Е", как 
она делала на СОВ".

"Неужели помогать Рону и Гарри с учебой было сложнее, чем все то время, которое мы потрат
или на то, чтобы не дать Риддлу и его Пожирателям смерти убить его?" спросила Джинни, и дв
е другие ведьмы рассмеялись.

"Иногда", - согласилась Гермиона, ласково улыбаясь Гарри.



"А где твоя мама?" спросил Гарри у Джинни.

"Она ушла за несколькими вещами и должна вернуться в ближайшее время". Джинни закрыла 
раскрытый перед ней учебник и начала сворачивать пергамент, над которым работала. "На сег
одня у меня все", -
 сказала она Гермионе и Луне. "У меня будет всего несколько часов, чтобы побыть с Гарри, пре
жде чем он уйдет на работу сегодня вечером, а завтра я буду весь день работать в магазине Дж
орджа".

"В любом случае, мне уже пора домой", -
 согласилась Лу́на, тоже начиная собираться. "Если я не приду домой достаточно рано, папа пр
иготовит ужин, а это никогда не бывает хорошо".

"Не хотите ли вы снова собраться в четверг?" спросила Гермиона, и Джинни с Луной кивнули.

"Нам нужно будет это сделать, если мы хотим быть готовы к экзаменам через два месяца", -
 согласилась Джинни. "Сомневаюсь, что хоть что-
то из того, чему нас с Лу́ной учили на некоторых уроках, будет на этих экзаменах, так что нам 
нужно многое успеть".

Когда девочки собрались, Лу́на ушла домой, Гермиона поднялась наверх, чтобы разбудить Рона
, а Гарри и Джинни вышли на улицу, чтобы побродить и побыть наедине с собой, хотя это продо
лжалось недолго, пока миссис Уизли не вернулась домой и не заставила их обоих помочь ей пр
иготовить ужин. Через некоторое время к ним присоединилась Гермиона, и Гарри с удовольств
ием наблюдал за тем, как Джинни и миссис Уизли весело подтрунивали над Гермионой, спраш
ивая, почему так долго не удается разбудить Рона и заставить его идти. Мистер Уизли вернулс
я с работы почти в то же время, когда Рон, собравшись на работу, спустился на кухню.

Когда они сидели за столом вшестером, было всё ещё намного тише, чем когда вся семья была 
в сборе, но всё уже начало возвращаться на круги своя, и в разговорах и за едой было больше с
меха и веселья. Подобные моменты были одной из причин, по которой Гарри не спешил переез
жать один, где было бы много ужинов на одного и одиноких часов. После ужина четверо подро
стков отправили мистера и миссис Уизли отдыхать, а сами занялись уборкой, после чего отпра
вились гулять по городу и есть мороженое, чтобы завершить вечер, пока Гермиона не уехала д
омой, а Рону и Гарри не нужно было отправляться на слежку.

До конца недели во время ночных слежек Гарри и Рона почти ничего не происходило. Во вторн
ик, среду и пятницу не было ни одного загулявшего поздним вечером или ранним утром турист
а, а от той пары волшебников, что приходила в час тридцать ночи в ночь с четверга на пятницу,
 они вообще ничего не узнали. В среду Гарри привлек Джинни к работе, а после обеда встал до
статочно рано, чтобы и забрать ее с работы, и заехать сначала в Гринготтс, а потом в "Качество
 квиддича", где он купил новую Молнию.

Поскольку в четверг Джинни училась с Гермионой и Луной, а в пятницу днем и вечером, а так
же в субботу весь день работала в магазине "Хрипы", у Гарри не было возможности проводить с
 ней много времени, но по сравнению с тем, что три четверти прошлого года он провел в разлу
ке, просто несколько часов вместе каждый день казались просто великолепными. Единственно
е, чем Гарри занимался в течение недели, - это наконец-
то поговорил с Кикимером, который продолжал помогать в Хогвартсе последние почти две нед
ели, и провел пару часов с Тедди в субботу утром, после того как отвез Джинни на работу.

 



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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